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הַדָּבָר1֙
söz
H1697

ר אֲשֶׁ֣
ki

הָיָה֣
oldu
H1961

ל־ אֶֽ
e–
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
Yeremya'ya
H3414

מֵאֵ֥ת
den–
H0854

יְהוָה֖
YAHVE
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Yeremyaya &#351;&#246;yle seslendi:

ק֥וּם2
kalk

וְיָרַדְתָּ֖
ve–in
H3381

ית בֵּ֣
evine

הַיּוֹצֵר֑
çömlekçinin
H3335

מָּה וְשָׁ֖
ve–orada
H8033

יעֲךָ֥ אַשְׁמִֽ
duyuracağım–sana
H8085

אֶת־
—
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
sözlerimi
H1697

&#8249;&#8249;Kalk, &#231;&#246;mlek&#231;inin i&#351;li&#287;ine git; orada sana 
seslenece&#287;im.&#8250;&#8250;

ד3 וָאֵרֵ֖
ve–indim
H3381

ית בֵּ֣
evine

הַיּוֹצֵר֑
çömlekçinin
H3335

]והנהו[
—
H2009

)וְהִנֵּה־(
ve–işte–
H2009

)ה֛וּא  (
o
H1931

ה עֹשֶׂ֥
yapan

מְלָאכָ֖ה
iş
H4399

עַל־
üzerinde–

הָאָבְנָֽיִם׃
taşların
H0070

Bunun &#252;zerine &#231;&#246;mlek&#231;inin i&#351;li&#287;ine gittim. &#199;ark &#252;zerinde 
&#231;al&#305;&#351;&#305;yordu.

וְנִשְׁחַת4֣
ve–bozuldu
H7843

י הַכְּלִ֗
kap
H3627

ר אֲשֶׁ֨
ki

ה֥וּא
o
H1931

ה עֹשֶׂ֛
yapan

מֶר בַּחֹ֖
de–kil

בְּיַד֣
de–el
H3027

הַיּוֹצֵר֑
çömlekçinin
H3335

ב וְשָׁ֗
ve–döndü
H7725

֙ יַּעֲשֵׂה֙וּ וַֽ
ve–yaptı–onu

כְּלִ֣י
kap
H3627

ר אַחֵ֔
başka
H0312

ר כַּאֲשֶׁ֥
gibi

ר יָשַׁ֛
doğru
H3474

בְּעֵינֵי֥
de–gözlerinde

הַיּוֹצֵ֖ר
çömlekçinin
H3335

לַעֲשֽׂוֹת׃
yapmak

פ
—

Yapt&#305;&#287;&#305; bal&#231;&#305;ktan kap elinde bozulunca &#231;&#246;mlek&#231;i 
bal&#231;&#305;&#287;a istedi&#287;i bi&#231;imi vererek ba&#351;ka bir kap yapt&#305;.

י5 וַיְהִ֥
ve–oldu
H1961

דְבַר־
sözü–
H1697

יְהוָה֖
YAHVE'nin
H3068

אֵלַ֥י
e–bana
H0413

לֵאמֽוֹר׃
diyerek
H0559

RAB bana yine seslendi:

ר6 הֲכַיּוֹצֵ֨
gibi–çömlekçi
H3335

הַזֶּ֜ה
bu
H2088

לאֹ־
değil–mi
H3808

ל אוּכַ֨
yapabilirim
H3201

לַעֲשׂ֥וֹת
yapmak

לָכֶם֛
size

ית בֵּ֥
ey–evi

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'in
H3478

נְאֻם־
buyruğu–
H5002

יְהוָה֑
YAHVE'nin
H3068

הִנֵּ֤ה
işte
H2009

מֶר֙ כַחֹ֨
gibi–kil

בְּיַד֣
de–el
H3027

ר הַיּוֹצֵ֔
çömlekçinin
H3335

כֵּן־
böyle–

ם אַתֶּ֥
siz

י בְּיָדִ֖
de–elimde
H3027

ית בֵּ֥
ey–evi

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

ס
—

&#8249;&#8249;Bu &#231;&#246;mlek&#231;inin yapt&#305;&#287;&#305;n&#305; ben de size yapamaz 
m&#305;y&#305;m, ey &#304;srail halk&#305;? diyor RAB. &#199;&#246;mlek&#231;inin elinde 
bal&#231;&#305;k neyse, siz de benim elimde &#246;ylesiniz, ey &#304;srail halk&#305;!
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רֶ֣גַע7
bir–an
H7281

ר אֲדַבֵּ֔
konuşurum
H1696

עַל־
üzerine–

גּ֖וֹי
millet

וְעַל־
ve–üzerine–

מַמְלָכָה֑
krallık
H4467

לִנְת֥וֹשׁ
için–sökmek
H5428

וְלִנְת֖וֹץ
ve–için–yıkmak
H5422

יד׃ וּֽלְהַאֲבִֽ
ve–için–yok–etmek
H0006

Bir ulusun ya da krall&#305;&#287;&#305;n k&#246;k&#252;nden s&#246;k&#252;lece&#287;ini, 
y&#305;k&#305;l&#305;p yok edilece&#287;ini duyururum da,

וְשָׁב8֙
ve–dönerse
H7725

הַגּ֣וֹי
millet

הַה֔וּא
o
H1931

עָת֔וֹ מֵרָ֣
den–kötülüğü

ר אֲשֶׁ֥
ki

רְתִּי דִּבַּ֖
söyledim
H1696

עָלָי֑ו
üzerine

֙ חַמְתִּי וְנִֽ
ve–pişman–olacağım
H5162

עַל־
üzerine–

ה הָרָ֣עָ֔
kötülüğün

ר אֲשֶׁ֥
ki

בְתִּי חָשַׁ֖
düşündüm
H2803

לַעֲשׂ֥וֹת
yapmak

לֽוֹ׃
ona

ס
—

uyard&#305;&#287;&#305;m ulus k&#246;t&#252;l&#252;&#287;&#252;nden d&#246;nerse, ba&#351;&#305;na 
felaket getirme karar&#305;mdan vazge&#231;erim.

וְרֶ֣גַע9
ve–bir–an
H7281

ר אֲדַבֵּ֔
konuşurum
H1696

עַל־
üzerine–

גּ֖וֹי
millet

וְעַל־
ve–üzerine–

מַמְלָכָה֑
krallık
H4467

לִבְנֹ֖ת
için–kurmak
H1129

עַ׃ וְלִנְטֹֽ
ve–için–dikmek
H5193

&#214;te yandan, bir ulusun ya da krall&#305;&#287;&#305;n kurulup dikilece&#287;ini duyururum da,

ה10 וְעָשָׂ֤
ve–yaparsa

]הרעה[
—

)הָרַע֙(
kötü
H7451

י בְּעֵינַ֔
de–gözlerimde

י לְבִלְתִּ֖
için–değil
H1115

עַ שְׁמֹ֣
dinlemek
H8085

בְּקוֹלִ֑י
e–sesim

֙ חַמְתִּי וְנִֽ
ve–pişman–olacağım
H5162

עַל־
üzerine–

ה הַטּוֹבָ֔
iyiliğin

ר אֲשֶׁ֥
ki

רְתִּי אָמַ֖
söyledim
H0559

יב לְהֵיטִ֥
için–iyilik–etmek
H3190

אוֹתֽוֹ׃
ona
H0853

ס
—

o ulus s&#246;z&#252;m&#252; dinlemeyip g&#246;z&#252;mde k&#246;t&#252; olan&#305; yaparsa, ona 
s&#246;z verdi&#287;im iyili&#287;i yapmaktan vazge&#231;erim.

ה11 וְעַתָּ֡
ve–şimdi
H6258

אֱמָר־
söyle–
H0559

נָא֣
lütfen
H4994

אֶל־
e–
H0413

אִישׁ־
adamı–
H0376

יְהוּדָה֩
Yahuda'nın
H3063

וְעַל־
ve–üzerine–

י יוֹשְׁבֵ֨
oturanları
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Yeruşalêm'in
H3389

ר לֵאמֹ֗
diyerek
H0559

כֹּ֚ה
böyle
H3541

אָמַר֣
dedi
H0559

יְהוָ֔ה
YAHVE
H3068

הִנֵּ֨ה
işte
H2009

י אָנֹכִ֜
ben
H0595

יוֹצֵ֤ר
biçimlendiren
H3335

עֲלֵיכֶם֙
üzerinize

ה רָעָ֔
kötülük

ב וְחֹשֵׁ֥
ve–tasarlayan
H2803

עֲלֵיכֶ֖ם
üzerinize

חֲשָׁבָה֑ מַֽ
plan
H4284

שׁ֣וּבוּ
dönün
H7725

א נָ֗
lütfen
H4994

אִי֚שׁ
herkes
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
den–yolu
H1870

ה רָעָ֔ הָֽ
kötü

יבוּ וְהֵיטִ֥
ve–düzeltin
H3190

דַרְכֵיכֶ֖ם
yollarınızı
H1870

ם׃ וּמַעַלְלֵיכֶֽ
ve–işlerinizi
H4611

&#8249;&#8249;Bu nedenle Yahuda halk&#305;yla Yeru&#351;alimde ya&#351;ayanlara de ki, &#8249;RAB 
&#351;&#246;yle diyor: &#304;&#351;te size bir felaket tasarl&#305;yor, size kar&#351;&#305; bir d&#252;zen 
kuruyorum. Onun i&#231;in her biriniz k&#246;t&#252; yolundan d&#246;ns&#252;n, 
ya&#351;ant&#305;n&#305;z&#305; da davran&#305;&#351;lar&#305;n&#305;z&#305; da 
d&#252;zeltin.&#8250;
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וְאָמְר֖ו12ּ
ve–dediler
H0559

נוֹאָשׁ֑
umutsuz
H2976

י־ כִּֽ
çünkü–

י אַחֲרֵ֤
ardınca

֙ מַחְשְׁבוֹתֵי֙נוּ
düşüncelerimizin
H4284

ךְ נֵלֵ֔
yürüyeceğiz
H3212

ישׁ וְאִ֛
ve–herkes
H0376

שְׁרִר֥וּת
inatçılığı
H8307

לִבּֽוֹ־
kalbinin–

ע הָרָ֖
kötü

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
yapacağız

ס
—

Ama onlar, &#8249;Bo&#351; ver! Biz kendi tasarlar&#305;m&#305;z&#305; s&#252;rd&#252;rece&#287;iz; her 
birimiz k&#246;t&#252; y&#252;re&#287;inin inad&#305; uyar&#305;nca davranacak&#8250; 
diyecekler.&#8250;&#8250;

ן13 לָכֵ֗
bu–yüzden

כֹּ֚ה
böyle
H3541

אָמַר֣
dedi
H0559

יְהוָ֔ה
YAHVE
H3068

ׁאֲלוּ־ שַֽ
sorun–
H7592

נָא֙
lütfen
H4994

בַּגּוֹיִ֔ם
de–milletlere

י מִ֥
kim
H4310

ע שָׁמַ֖
duydu
H8085

כָּאֵלֶּ֑ה
bunları–gibi
H0428

ׁעֲרֻרִת֙ שַֽ
korkuncu–şey

עָשְׂתָ֣ה
yaptı

ד מְאֹ֔
çok
H3966

בְּתוּלַ֖ת
bakire
H1330

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail
H3478

Bu y&#252;zden RAB diyor ki, &#8249;&#8249;Uluslar aras&#305;nda soru&#351;turun: B&#246;ylesini kim 
duydu? Erden k&#305;z &#304;srail &#199;ok korkun&#231; bir &#351;ey yapt&#305;.

הֲיַעֲזֹ֥ב14
terk–eder–mi

מִצּ֛וּר
den–kaya
H6697

י שָׂדַ֖
kırlık

לֶג שֶׁ֣
kar
H7950

לְבָנ֑וֹן
Lübnan'ın
H3844

אִם־
yahut–

יִנָּתְשׁ֗וּ
sökülür–mü
H5428

מַ֛יִם
sular
H4325

ים זָרִ֥
yabancı

ים קָרִ֖
soğuk
H7119

ים׃ נוֹזְלִֽ
akan
H5140

Kayal&#305;k bay&#305;rlardan L&#252;bnan&#305;n kar&#305; hi&#231; eksik olur mu? Uzaktan akan 
so&#287;uk sular hi&#231; kesilir mi?

י־15 כִּֽ
çünkü–

נִי שְׁכֵחֻ֥
unuttu–beni
H7911

י עַמִּ֖
halkım

וְא לַשָּׁ֣
için–boş
H7723

רוּ יְקַטֵּ֑
buhur–yakıyorlar

וַיַּכְשִׁל֤וּם
ve–tökezlettiler–onları
H3782

בְּדַרְכֵיהֶם֙
de–yollarında
H1870

שְׁבִילֵי֣
patikaları
H7635

ם עוֹלָ֔
eskinin
H5769

לָלֶכֶ֣ת
yürümek–için
H3212

נְתִיב֔וֹת
kenarları

רֶךְ דֶּ֖
yolun
H1870

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ה׃ סְלוּלָֽ
döşenmiş
H5549

Oysa halk&#305;m beni unuttu, De&#287;ersiz ilahlara buhur yakt&#305;. Bu ilahlar gidecekleri yollarda, Eski 
yollarda sendelemelerine neden oldu; Onlar&#305; sapa, bitmemi&#351; yollarda y&#252;r&#252;tt&#252;.

לָשׂ֥וּם16
yapmak–için

אַרְצָ֛ם
diyarlarını
H0776

ה לְשַׁמָּ֖
için–harabelik
H8047

]שרוקת[
—
H8292

)שְׁרִיק֣וֹת  (
ıslıkları
H8292

עוֹלָם֑
ebedi
H5769

כֹּ֚ל
her
H3605

עוֹבֵר֣
geçen

יהָ עָלֶ֔
üzerine

ם יִשֹּׁ֖
dehsete–düşecek
H8074

וְיָנִ֥יד
ve–sallayacak
H5110

בְּראֹשֽׁוֹ׃
başını

&#220;lkeleri viran edilecek, S&#252;rekli alay konusu olacak; Oradan her ge&#231;en &#351;a&#351;k&#305;n 
&#351;a&#351;k&#305;n Ba&#351;&#305;n&#305; sallayacak.
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כְּרֽוּחַ־17
gibi–rüzgar–
H7307

ים קָדִ֥
doğu
H6921

אֲפִיצֵ֖ם
dağıtacağım

לִפְנֵי֣
önünde
H6440

אוֹיֵב֑
düşmanın
H0341

רֶף עֹ֧
enseyi
H6203

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

פָנִי֛ם
yüzü
H6440

אֶרְאֵ֖ם
göstereceğim
H7200

בְּי֥וֹם
de–gün
H3117

ם׃ אֵידָֽ
felaketlerinin
H0343

ס
—

Onlar&#305; d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;n &#246;n&#252;nde Do&#287;u r&#252;zgar&#305; gibi 
da&#287;&#305;taca&#287;&#305;m; Y&#305;k&#305;m g&#252;n&#252; y&#252;z&#252;m&#252; de&#287;il, 
S&#305;rt&#305;m&#305; &#231;evirece&#287;im onlara.&#8250;&#8250;

וַיֹּאמְר֗ו18ּ
ve–dediler
H0559

לְכ֨וּ
gelin
H3212

וְנַחְשְׁבָה֣
ve–tasarlyalım
H2803

ל־ עַֽ
karşı–

֮ יִרְמְיָהוּ
Yeremya'nın
H3414

מַחֲשָׁבוֹת֒
planlar
H4284

֩ כִּי
çünkü

לאֹ־
değil–
H3808

ד תאֹבַ֨
kaybolacak
H0006

ה תּוֹרָ֜
yasa
H8451

ן מִכֹּהֵ֗
den–kâhin
H3548

וְעֵצָה֙
ve–öğüt
H6098

ם חָכָ֔ מֵֽ
den–bilge
H2450

וְדָבָ֖ר
ve–söz
H1697

יא מִנָּבִ֑
den–peygamber
H5030

֙ לְכוּ
gelin
H3212

הוּ וְנַכֵּ֣
ve–vuralım–onu
H5221

בַלָּשׁ֔וֹן
ile–dil
H3956

וְאַל־
ve–değil–
H0408

יבָה נַקְשִׁ֖
dinleyelim
H7181

אֶל־
e–
H0413

כָּל־
her–
H3605

יו׃ דְּבָרָֽ
sözlerinin
H1697

Bunun &#252;zerine, &#8249;&#8249;Haydi, Yeremyaya kar&#351;&#305; bir d&#252;zen kural&#305;m!
&#8250;&#8250; dediler, &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; yasay&#305; &#246;&#287;retecek 
k&#226;hin, &#246;&#287;&#252;t verecek bilge, Tanr&#305; s&#246;z&#252;n&#252; bildirecek peygamber 
hi&#231; eksik olmayacak. Gelin, ona s&#246;zle sald&#305;ral&#305;m, s&#246;ylediklerini de 
dinlemeyelim.&#8250;&#8250;

יבָה19 הַקְשִׁ֥
dinle
H7181

יְהוָה֖
YAHVE
H3068

אֵלָי֑
beni
H0413

ע וּשְׁמַ֖
ve–işit
H8085

לְק֥וֹל
e–sesi

י׃ יְרִיבָֽ
hasımlarımın
H3401

Dinle beni, ya RAB, Beni su&#231;layanlar&#305;n dediklerini i&#351;it!

ם20 הַיְשֻׁלַּ֤
ödenir–mi

חַת־ תַּֽ
karşılığında–
H8478

טוֹבָה֙
iyiliğin

ה רָעָ֔
kötülük

י־ כִּֽ
çünkü–

כָר֥וּ
kazdlar

שׁוּחָ֖ה
çukur
H7745

י לְנַפְשִׁ֑
için–canım
H5315

ר  ׀זְכֹ֣
hatırla
H2142

י עָמְדִ֣
durmuşumu
H5975

יךָ לְפָנֶ֗
önünde–senin
H6440

ר לְדַבֵּ֤
için–konuşmak
H1696

עֲלֵיהֶם֙
üzerine

ה טוֹבָ֔
iyilik

יב לְהָשִׁ֥
için–geri–çevirmek
H7725

אֶת־
—
H0853

חֲמָתְךָ֖
öfkeni
H2534

ם׃ מֵהֶֽ
den–onlar
H1992

&#304;yili&#287;e kar&#351;&#305; k&#246;t&#252;l&#252;k m&#252; yapmal&#305;? Ama onlar bana 
&#231;ukur kazd&#305;lar. Onlara duydu&#287;un &#246;fkeyi yat&#305;&#351;t&#305;rmak, Onlar&#305;n 
iyili&#287;ini dilemek i&#231;in Senin &#246;n&#252;nde nas&#305;l durdu&#287;umu an&#305;msa.
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21֩ לָכֵן
bu–yüzden

ן תֵּ֨
ver
H5414

אֶת־
—
H0853

ם בְּנֵיהֶ֜
oğullarını

ב לָרָעָ֗
a–kıtlık
H7458

֮ וְהַגִּרֵם
ve–dök–onları
H5064

עַל־
üzerine–

יְדֵי־
elleri–
H3027

חֶרֶב֒
kılıcın
H2719

נָה הְיֶ֨ וְתִֽ
ve–olsunlar
H1961

נְשֵׁיהֶ֤ם
karıları
H0802

שַׁכֻּלוֹת֙
evlatsız
H7909

וְאַלְמָנ֔וֹת
ve–dullar
H0490

ם נְשֵׁיהֶ֔ וְאַ֨
ve–kocaları
H0376

הְי֖וּ יִֽ
olsunlar
H1961

גֵי הֲרֻ֣
öldürülmüşleri
H2026

מָוֶ֑ת
ölümün
H4194

ם בַּח֣וּרֵיהֶ֔
gençleri
H0970

מֻכֵּי־
vurulanları–
H5221

רֶב חֶ֖
kılıcın
H2719

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
de–savaş
H4421

Bu y&#252;zden &#231;ocuklar&#305;n&#305; k&#305;tl&#305;&#287;a ver, K&#305;l&#305;c&#305;n 
a&#287;z&#305;na at. Kar&#305;lar&#305; &#231;ocuksuz, dul kals&#305;n, Erkeklerini &#246;l&#252;m 
al&#305;p g&#246;t&#252;rs&#252;n, Gen&#231;leri sava&#351;ta k&#305;l&#305;&#231;tan ge&#231;irilsin.

תִּשָּׁמַ֤ע22
duyulur
H8085

זְעָקָה֙
çığlık
H2201

ם תֵּיהֶ֔ מִבָּ֣
den–evleri

י־ כִּֽ
çünkü–

יא תָבִ֧
getirirsin
H0935

עֲלֵיהֶ֛ם
üzerlerine

גְּד֖וּד
çete
H1416

ם פִּתְאֹ֑
aniden
H6597

י־ כִּֽ
çünkü–

כָר֤וּ
kazdılar

]שיחה[
—
H7882

)שׁוּחָה֙(
çukur
H7745

נִי לְלָכְדֵ֔
için–yakalamak–beni
H3920

ים וּפַחִ֖
ve–tuzaklar

טָמְנ֥וּ
gizlediler
H2934

י׃ לְרַגְלָֽ
için–ayaklarım
H7272

Sen &#252;zerlerine ans&#305;z&#305;n ak&#305;nc&#305;lar g&#246;nderdi&#287;inde, Evlerinden 
&#231;&#305;&#287;l&#305;klar duyulsun. &#199;&#252;nk&#252; beni yakalamak i&#231;in &#231;ukur 
kazd&#305;lar, Ayaklar&#305;ma gizli tuzak kurdular.

ה23 וְאַתָּ֣
ve–sen

הוָה יְ֠
YAHVE
H3068

עְתָּ יָדַ֜
bilirsin
H3045

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

עֲצָתָ֤ם
planlarını
H6098

֙ עָלַי
üzerime

וֶת לַמָּ֔
için–ölüm
H4194

אַל־
değil–
H0408

תְּכַפֵּר֙
ört

עַל־
üzerine–

עֲוֹנָ֔ם
suçlarını
H5771

ם וְחַטָּאתָ֖
ve–günahlarını

מִלְּפָנֶי֣ךָ
den–önünden–senin
H6440

אַל־
değil–
H0408

מְחִי תֶּ֑
sil

]והיו[
—
H1961

)וְיִהְי֤וּ(
ve–olsunlar
H1961

מֻכְשָׁלִים֙
sendeleyenler
H3782

יךָ לְפָנֶ֔
önünde–senin
H6440

בְּעֵ֥ת
de–zaman
H6256

אַפְּךָ֖
öfkenin
H0639

ה עֲשֵׂ֥
yap

ם׃ בָהֶֽ
onlara

ס
—

Beni &#246;ld&#252;rmek i&#231;in kurduklar&#305; d&#252;zenlerin hepsini Biliyorsun, ya RAB. 
Ba&#287;&#305;&#351;lama su&#231;lar&#305;n&#305;, G&#252;nahlar&#305;n&#305; &#246;n&#252;nden 
silme. Y&#305;&#287;&#305;l&#305;p kals&#305;nlar senin &#246;n&#252;nde. &#214;fkeliyken 
u&#287;ra&#351; onlarla.
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